omenica 20 Febbrajo 1853,

,/IL CREPUSCOLO GIORNALE DI MILANO

L’ attivith umana nel civile consorzio fu; ¢.e

sard sempre solo il dominio. della Legislazione,
poiché, & pur troppo vero che.molle fate le pas=-
sioni rendono gli unomisi attivi, che questa aitivita-

puo ‘doventare pericolosa, iniqua,: immorale, & ch’é
ellicio delle Léggi frenare - ¥ egoismo de’ singoli

individui'pel bene comune, Anche la paroia seritta

gendo una forza sociale, nessino potrd niegave

allo Stato il diritto e il dovere di. esercflare su

d"essa un sindaceto, che non si estenda fino a
farsi tiranno del pensiero; ma che nel tempo me=
desimo- serva di guaranligia agli ordini civili. ¢

di ‘scudo . alla: pubblica o privata. moralita. Ogni

Governo antico e niovo esercild questo officio, o
golto tulte le forme, repdbblicana, monerchica e
‘mista. & @ giorni nosiri, giorni di terribili éspe=
rienze:poliliche, .vedemmo in molli paesi &’ Buropa

lgtidm_':s_iz:-ill‘:q ! 1o “acclamazioni popolari Ia liberid -
della stampa insieme. ad altri ‘homi sonori‘e lus

singhievi, perpetno sogno di ebbii; ritornello-cans

tato per incoraggiare le moltitudini’ ad atterrare.

il sociale edificio: ma poi, reslaurato I'ordine
senza. cui In scciety perirebbe. vedemmo semtito’
da tulti: gli onesti il-bisogne & leggi per mode-
rare. passioni, le queli avranne una vita lunga

quanto |’ umanitd. Cio avvenne nella Francia sotto.

la Dittature militare, solio’ la Presidenza e ‘sotto

I"Impero, e riguardo alla- stampa nuove leggl
vennero di recente pubblicate nella Spagna e nel
Belgio. o _ :

- - Una legge speciale su questo .proposito ab=
biamo anche noi Lombardi-Veneti, legge la gnale
contiene quelle medesime guarantigie-cui frovam-
wo uvelle straniere legislazioni. Né vi potrebbero
essere nolevoli differenze, poiché ovunque sussiste
‘1o stesso bisogno, ovunque v'banno le stesse pas—
sioni da comballere e forze inlelleltvali da dirig—
gere a sociale giovamenlo, Quindi ei sembra in-
giusto ed illogico che taluni credane -di vedere
ogni bene presso gli aliri, ogni male presso di
noi. Eppur questi sono 'gli :nomini che gridarono
un giorno: giustizia per tuiti! EE. .

Una prova che la legge sulla stampa nel
Lombardo-Veneto non avversa D inteilettuale pro-
gresso e che sollo il sindacalo -di questa legge
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sione ‘della scienza e delle letters noi | ahliiamoy:
tea: gli altri, in un giotnale che da quatlvo anni:
51 pubblica: nella metropoli delle :Lombardia,. giors;
naole- che, fier quanto ne consta, non venne mai-
colpito dal rigovismo  ¢ensorio e -che degnamente-
reppresenta. tra noi la- polemica- politica, e la cri-
tica lelteraria, scientifica ed avtistica, Questo pe-:
riodico & il Crepuseolp, e noi. lo- salulammo al sup -

péimo appative come il crepuscolo di ‘un glorne;
~ serenio, di un giorno -deslinato al combattimento»

d¢l senso comune coentro i pregiudizj; delle buene,
doltrivie cdntro le. utopie, del buon- gusto.contro,
gl iniperversanti . scismi ~ filosofico—estetici, - di un
giorno che sarebbesi compiute tol grido delta vik-:

~ taria. "E védemmb subito con giota cedere il campe;

que’ giornaletti sedicanti popolari, venditori al mi=

seriltori onesti ponto adempiere allal.nobiléﬁ..f‘ni—s;"' '

nuto: di. ciance poliliche, - turbateri del sentimento

pubblico, -eco :languido: delle sppassionate- decla;
mazioni. di un’epoca recenté e funesta, - . -
. Il Crepuscolo. ragiona: di politica nella calma;
della ragione, esamina’ ogni avvenimento da varil:
Jati, - ravvicina i fatti contemporanei gi- faui che:

wﬁ_im-ti:éeféue:d- “dall* istorie . unlimpronta ' solennes
B questo: il vero, modo di servire all’ educagidfie. -
polilica, & noi: abbiam uepo "di essere educuti da; -

buone - doltrine le quali sieno un - argine : coniro,
I’ imperversare dei goffismi, .abbiam. wopo -d" una
guida tra le opinioni contralitorie; trale accuse
gcambievoli dei partiti.- Nessuno: viéta -a noi.di gi=
rare I" occhio sulla’ vasta scena europea, di stu=
diare le leggi e la vila pubblica de’ popali, nes—i
suno-ci viela di vivere collumenild, e anzi tall
confronti saranno otilissimi per raffermare nel no-
stro cuore il senlimento della pace, e per gnarirne.
da quell’indefinibile desiderio di felicila ch’e pun-;
golo acutissimo all’ anime nostre, ed & sintomo
di una malaitiz morsle che tormenta la socictd
moderna. . ' _
Ma oltre che parlarci de’ politici avveninienti
il Crepuscolo ne offre nelie. sue coloane’ un’analisi
saggin e spassionata della vita intellettuale ¢ mo-
rale dei popoli,. vita che-si manifesta -nei lavori
della sctenza, della Jetleraturn, delf’ arte. E | ltalia
abbisognava d’un giornale che ne facesse simpa-
tizzare cogli elelti ingegni &’ ogni terra o d ogni
favella, che  gridasse il bando a quel pazzo op-
goglio cul alcuniy pigmei boriosi o scrittori grandi
impiecioliti dai pregiudiz], avevano fomentalo nella
gloventl italjana.” Al genio ‘& patria il mondo, e
totli gli womini sono in dovere di rendergli: un
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ributo dt veneramone o di riconoscenza, come

tutti‘hanno it diritfo. di- ‘profittare dalle idee. di fui.

* Quindi ne piaque di Jeggere nel Crepusooio la ori-
tica delle maglmn opara delle quali sn arricchl Ia

dotia Europa in queslt ultimi anni, eritice non gia’

minuziosa e pedantesca, ma talo che, dopp aver

offerto il concetto di un libro o dopo averne esa—

minate lo parti, si allacga- sull’ acgomento in modo
da suscilare nei lelfori Ia curiosita di indagini pix
profonde.: B quando il Crepuscolo ragiona dei som-
mi scrittori e scienziati & ltalia, lo fa com. impat~
zialith o dignita non disgiunte da quel giusto or-
goglio il quale non deriva da ipocrita patrioiismo,
o'‘dalla smania di retoriche e armai ridevoli am~
plificazioni, come fu ed & il veszo di molti, benst
- dall’ aver compreso il pensiero italiano nelle sue

manifestazioni in ogni ramo dello scibile. Le no-’

stre lettere in ispenialita abbisognano di conser-
vars {a naliva purezzy, approfittendo- taftavia degli
elementi pit omogenit delle steaniere Ietterature,
ed i letterali e poeth nostri deggiono ovmai essere

collocati in quol seggio di gloria che ad essi con—
sacra la riconoscenza dei dolti, non gid un diplo~"

ma accademico o il facile plavso delle moltitudini
le tante volte signoreggiate dal .caltivo gusto.
L' arte pure ha & uope di un impulso per adem-
piere al suo nobile scopo e gli arlisti hanno uopo
di 8ssere incoraggiati- da una critica assennala,
mentre pur troppo eglino furono nen di rado vit—
timh di wna critica petlegola e senza - prineipii:

it'commercio, 1" economia, ¥ indusirvia, uscendo dalle.
pastoje della dogmatica, offrano importanii arga—' "

menti alln meditaziono: dei lellori, o di utili no%iont
eglino si arricchiscono, 1l Crepusczofa nutla dimen—~
tica di quanto pud giovare ad una. soda educa-
- Fhotie,” per quanlo pud essere educatore. w gler—-
nale, e percid not ¢t congratuliamo con uo’ egregi
serjttori, 1.quali- serb%no Pincognito ma nen lanto
da non ravvisare in-essi le.
Milano, che da un secolo pud dirsi I Atene d’Italia,
Onore ad essi, e questo esempio provi anche fuori
de! Lombardo-Veneto come la nostra legge ro-
pressiva sulla stampa non paral;?za la’ huona vo-

fontd -di. sorittori onesti ed-amici - del progresso

miellctluaie, morale e materiale del bol paese.

Q. GIUSSANL.

COSTUMIE
Le feste del nuoro anno nel Tibel

Incomincieremo dall’ accennare che il Tibet
& una provincia dell’ Asia situata tra la China al-
l’EsE, I Indostan al Sudl, I Alganistan al’ Ovest o
a Tartaria al Novd. La sua capztale & Lassa, che
significa ciffa degli spiriti, ed & constderata la citta
santa dell’ Asia. Il-Talé-lama che in essa vi ri-
siede & sovrano temporale e capo spirituale del Ti-

pite valenti penne di -

bet, ed il budismo & la religione dominante dx quet
popoh. Ma se le noslre nozioni sono poco estese

- intorno al Tibet, cold ganno assai- meno di ¢id che
risguurda | noslri paesi, ed i pilt sapienti- dubitano
~appent dell*esistenza dell’Emopa Cid non signi-

fica perd che i Tibelani siano un. popolo barbaro;
poichd se la’loro civilizzazione mon & punto com-
parabile eolla nostra, essa perd esiste, o no siano
una prova gli augurii che nefla rinsovazione del-
P anno vengono eold pure pralicati, }- racconto.
del modo con cmi - celehﬁmo le féste del nuovo
anno a Lassa presenterd- un’idea della cmll& ti~
belaua.

Egli & 4’ uopo sapere che nel Tibet 'anno
si divide a lune., vale a dire secouda il corse lu=
pare; per cui non riesco, 2 noi cosi facile di co~
nuscere’ quando. sia presso di loro il principio e
quando la fine. Sembra perd che I'anno’ sia com=
posto di dodici lune; 'poiché'gli ultimi- giorni delin:
dudicesimg vongono impiegati a fare proparaliviy
i quali- consistono in provigioni di tuttecié che
deve servire alla fesiivitd, vale a dire di thé, di
butirro, di vino - ¢’ orzo, di tsamba, di quarti di
bue o di montone. “Poscia si rende la casa per
quanto & pOSSIhI}G decente, st netta, si scopa, si
asciuga, si fregn; cosichd ogni cosa piglia un a~
spetto tale che la reado irreconoscibile, menite &
corso precisamente un anno dall’ nltima volta che
cra. stala ripalita, ' -

Gli altari domestici occupano quindi lo curer.
dei- ’Plbelam, ed i vecchi idoli di Buddba, specie ¥
Bei lari che proteggono la fuwmiglia, vengono di-
pinti -4 ndovo; questi piccoli santuari sono ador-—
nati di prram:dl, di fiori e di aliri oggetti, tutti
lavoralti com batirro fresco. Dinnanzi ai detli
altaci st abbruciano bastoni odoroesi formati da una
pasia color violetio composta di polvero d alheri
aromatici, a.ecul si unisce muschio e polvere &' atu;
guesti bastoni; lunghi da. tre a quatlro piedi, si
consumano ientamente, e maudmw un pruiumo di
soavily squzs:la

Colta .prima - ora de! novells anno comincin
il primo rite, te prima cerimonia dolle {este, ossia
it primo Jouk-so. A Lassa nessuno dorme, ed in
un’ punto grida di gioja ‘scoppiano ad una véita
in tulti 1 quartieri della citta,  Tali grida vanno
accompagnate -da uno slrep:toso tml;nmo di cam-~
pane,-di cimbali, di conche marine, di pwcolz tam-
hueri : e questi sono gl’ istrumentt di musica in uso
al Tibet. Durants guest orribile frastuono, e nef
bel mezzo della notle, ciascuno si affretta a corvers
presso - propri armclq recando in mano un piccelo
vaso di terra ewtro il quale nuotlano nell agua bol-
lente varie polpette composie di micle o favina di
formento. Il visitante presenia al suo ospile un
lunge ago terminato ad uncino, il quale serve a
ritirare dal vaso una polpetia. Le visite si succe-
dono senza interruzione, e fino al comparire del
giotno & ginocoforza tranguw:ara polpetie, Losi ha
termine il primo periodo, o louk-so.- - -
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Al compar:re 6P alba  ineominoia il secondo

vale & dire. che i Tibelani, dimenlichi- ormai delle
. fatiche nottwrne, ripigliano le visile, ma con un
corimoniale diverso. Recano cssi: d’ una meno un
vaso di the col burro, e coll’ alirn bn largoe pisito
dorato. @ vernicialo ripieno. di farina di tsambu
amucchiata a piremide e sormontata da ire spiche
4’ orzo ; questo apparecchio & di stichelta. Entrando
st prosternano tre volte dinnanzi [ eltare dome-
. glico fornito ed illuminalo, brucciano qualche fo-
glia di cedro .o d’altro albero aromatico eniro una
grande casseruola di rame, quindi offrono agli a~
stanti una cucchiajata di the, e presentano Joro il

piatto dove ‘cinscuno prende un pizzico di farina

di fsamba; poscia i padroni di casa offrono an-
ch’.essi ai visitatorl il ithe e Il farina di fsamba.

- Codesti piatli, che vengono cosi recalj 4l casa
in casa il primo giorno della prima luna, non sepo
gitt composti di vivande ricercale e straordinarie;
ms sono tali che possono offrire un’idea giusta
d’ un pasto. iibetano, La fsamba & una pasta di
tsing-kou of orzo pegro, la quale costituisve, in
una al burro, il principale nuirimenio di queiia
popolazione, ed & I’ ordinario cibe di ciescun gior-

no; né diversa da quelia del povero & Ja tavola -

de! ricco. I cibi di carne- sono quivi assai rari,
perchd-miollo costosi, . - .

‘Quantunque i Tibelani siane abili fabbmcalon
di'stov:ghe, pure nen hanuno povcellanes pei loro
-pastl si servono cesi di una scodella di forma gra-
ziosa, ma genza ornamenti. Simili zcodelle sono

fatte colle fadici di certi alberi presiosi che cre— 7|

seono sulle montagne del Tibet, e ricoperie di una
leggera vernice, che non nasconde il color natu~
rale del legno. Non vi hanno aliri vasellami ehe
le scodelle, ma ve ne sono di prezzo assei diverso:
talupe si pagano fino a 100 .oncie 4’ argento

(1000 {r.) mentre alire non hanno cle un valore -

insignificante. Sile une che le alire in quanto alla
forma sono simili; ma le scodeile di prima qualita
hanno, secondo ia. generale eredenza, la virty di

neuiralizzare I effelto dei veleni, Il Tibetano nou -

lascia giammai ja sua scodella; egli la porta con
gé, nascosla nel proprio seno o sospesa alla cin—
- fura della sua borsa di lusso.

Le festivita del nuovo auno non consistoro
goltante nell offrire ed accellare reciprocamente
qualche sorso di the .col burro,. ¢ gualche polpetia
-di formento o di tsamba; i cantl le danze, e gli
gpetiacoll contribuiscono molto a mantenere la
~pubblica gioja. Gruppi. di fanciulli si recano di casa
in casa o dave concerii
melanconico, & alternato da precipitosi ritornelli;
eglina segnane la misuca imprimende al proprio
corpo un wmovimeunto leato ¢ regolare; durante il
rilornello baltono i piedi a terra in cadenza; al-
cuni sonagli- che circondano il toro abito verde.,_e
le scarpe ferrate’ formane gli istrumenti con cui

accompagnano il canlo. Codesti musici amhulanti’

' vengono regalati di una o pitt focaccie fritte nel-

Il loro canto, dolee ¢ -

-1 olio di noce,. e di. qualche -palictlola di humn.

La dansa degli- spiriti pregonta un esercizio
acrobatico veramante meraviglioso: alla sommild
di Bonddha-la, montagna Su cui, s innalza il pa~-
lazzo del Ta!é-lama, si allpcea una corda di siri-
scio di cuojo solidumente fra lore intrecciate,- la
guale discende fino ol piede del monte. Gli spirili
danzatori, aglli quanlo le secimmie, corrono  su
quella corda, e talvolla, slendendo Ie braccia,
sembrano sdrucciolare colla rapidita & una freceia

Sulle vie principali della ¢itld si crigono. i
palehi dei commediant, L' atte della scetin non &
molto complicata a Lassai non si tralla propria—
mente di recila, ma pivtlosto di pantomima, Gl
allori compsjene ad una volie sulla scena e vi
testatio sino a rappresentazione terminala. E pri-
ma ha luogo il canto, quindila danza, in cui vanno
maggiormente distinti; poiché i loro -salti ed i Joro
scambietti dimostrano up’ agilitd sorprendente.

Vestono tulti ad un modo, e tale costums
vousiste in una meschera nera terminata da una
barba bianca assai lunga, in brache. larghe e bian-

che, in una lonaca verde fino ol giyocchio ser—

rala alle reni da una cintura gialla; e portane in
capo un berelto sormomntato’da. piume di fagione.
Pendono della tonaca lunghi fiocehi di lana bianca -
altaceali ad appositi cordoni; que’ flocchi secon-
dano futli i mov :ment: del corpo, e guando il bal-
lerino gira, essi girano intorno di Jui, -
Dopo i canti, i selii e le piroetfe vengano, i
giuocln di forza; eglino eseguiscono comballimenti .

-omerici, con .sciabole di legha, ed Aaccompagnano

tatta_ quella ginnastica con grida ed urli simili a
guollt delle fleve. Talvolia uno di gue’ giocolieriy
pill grotlescamente abhigliato che .gli aliri, viene
specialmente incaricato di divertire il - pubblica;
essa eondisce 1 suoi scambietti con {aceznie e friaxi
che. eccitano clamorose risa ed il battere dei p:cdl
della {olla gaudente.

Un costume singolare dei T:bciam 5t & 11 8a=
luto che essi porgono colia linguas e quando vo-
gliono salutave*in modo . amichevole o rispelioso,
sporgono la lingua e si grattano 1’ orecchio. Ma
pilt grazioso che il saluto é Pofferta delis sctarpa
di felicita in uso negli Stali del Tale-lama. Con-
siste essa in una feluccin di seia " azzurra della

finezza della gaza, lunga it doppio della lavghenza,
- ¢ lerminala alle estremila da una fs'angta Ye neo

hanno di tulie le dimensioni, e di tutti i pressi;
in scitrpa perd @ cold un oggelto assolutamente
indispensabile; senza di quella nulla 2 possibile,
od almeno nulla & deceniemente possibile; o se
ne porta sempre con s¢ qualche numers. Al oc~
casione di una visita di comphmenlo, di chicdere
un sevvigio. di ringraziave, spiegano una sciarpa,
la pigliano tra le dae mani, e la offrono = guelle
n cui si rivolgono. Due amici che dopo lunga
assenta s incontrano, offronsi scambievolmente Ig
sciarpa. Non si rifiuta una gmzm a colui. che Ia
chiede colla sciarpa tra le mani. Egli & del bon—ton



* falto da quello degli womini:

l’mviare una Tottera plegata od involta nella scisrpa.

"Senza la sciarpa di folicita i pid bei presenti por-
“dono del Joro: valore; con essa perb To cose pu‘l
“eomunt aqulstano pregio.’

Il primo giorno dell’anno i stetam veslono
_gli- ubiti festivi di maggior distinzione: lasclano
“cadere i loro: capelli ondeggianti sulle spalle
"piit ricchi i intrecciano e li abbelliscono con pie-
tre preziose,  giojelli e grani di corallo; un he-
felto bleu a Jarga falda surmontalo da unepompone
r0ss0 ne compie I’abbigliamento, mentre negli altri
giorni usano. ‘il cappello rosso. -Tengono la veste
‘sérrata: al corpo -mediante una cinlura rossa, o
‘vanto calzati di fascie di drappo rosso o violetlo,
. " 11 costume delle donne non differisce gran
80lo che esse in-
"dossano una lunica & varii colori che ricopre I’ or-
dinario vestito, e portano i capelli pendenti dalle
spalie divisi in due Ireccie. Le doune ordinarie si
“¢oprono di un piccolo beretio gialle; le gran da-
‘e vanno a capo scoPerto & solo adorgo di-una
corona & perle fine. - ‘

- Eecovi in succinto un™ uiea delle fesle det
pnmo dell’anno al Tibet, e delle smgolar: costu-
manze di quel popolo - X.

 RIVISTA DEI GIORNALE
La Tratta dei Negri
i 1 Negri che sulle cosie occidentali dell’Ai‘nca

si vendono ai mercanli, che esercitano questo in-
“fame traflico, sono per la pitt parte schiavi caduti

.in mano di re o capi di tribl nelle loite dle quasi

“ggni ‘giorno si rinnovano.

" 1l 1. articolo sddizionale -al-trattato di Pat‘l“l
tra la Francia e I’ Inghilterva porteva lo garanzia
-che lo due potenze si sarebbero adoperate per far
“cessare yuesto commercio: e pofenze -segnatarie
-del trattato, riservandosi ciascana di provvedere
‘eome meglio . riputasse, consentwano al prmcipm
Jroposto.

Uguali prineipii si viconoscevano gla dall’ In-~
ghilterra o dagli Stati Uniti deli’ America nel trat-

* tato- dit Gand del 1814.

Col trattate del 1841 I Austeia, la Francm
I Inwhlltema., la Prussia e la Russia dlchmaravano
pirateria questo lraffico, ¢ riconoscévano il diritto
di visila, cioé il dirito del legno da guerra che

& in crociera di visitare se a hordo di un legno’

d’una delle nazioni stipulanti esistano schiavi. -
Col trattato del 1842 gli; Stali Uniti riconob-
" bero ancora I'immoralita. del traffice, wa non ac-
consentirono. al' dirillo di visita.
Col trattato del 1845, la Francia e I'Inghil-
- terra riconoscevano il diritto di edsifa, ma per de-
roga ai traltati del 1831 e 1833 la Franeia si riser~

i.bava di far incrociare.in quelle acque una floUiglia,

| Votlenere I abolizione della tralta:
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- La Sardegna acoedeva al trattato detle cinque
potenze conchiuso nel 1841, e gid citalo da nok

L’ Inghillerra cosirinse nel 1815 il Portogallo
ed abolire la tratta nelle colonie al nord dellE-
quatore, e ad abolirla interamente nel 1826,

L’ Inghilterra nel 1831, in modo poco con—
sentaneo alle ragioni namonall, forzé il Brasile nd
aholirla.

L’ Inghilterra nel 1817 pnm) alla Spnuna 400
mila sterline per I intiera” abolizione dolla tralla
da aver Juogo compiutamente nel 1820, mediante
il diritte di ofsita.

Ma questa stessa Inghilterra che dal 1814

camuffala da quacchera e da filantropa, protegge

i Negri, nel trattato di Ulrecht del 1714 stipulava
colla Spagna il pacto del assenlios dos Negros,
ciod il monopelio egclusivo dell’ importazione degll
schiavi nelle colonie spagnuole. :

T.a filantropiu inglese fu determinata. dal de-~

siderio di usufeattuare il » precedente “ del diritto

di visita stabilito dapprima colla Spagna, ed eser-
citalo in modo vessatorio e peggio.

11 diritte di visita, diceva lord. Castelragh in
prbpos:to del trattato di Spagna, & un precedente
della pit alta importanza; esso deve al’ Inghllterra
la supremazia marittima,

L’ Inghilterra ha una numerosa emigrazlone
e macchine d’ ogni specie; non teme -quindi nelle
sue colonie la mancanze di braccin; ma presso le
altre nazioni |’ emigrazione & nulla. L’ Inghilterra
¢ quindi persuasa di rovinare lo colonie rivali col-
‘in esse né Ia
popolazione crescerebbe in modo da riempiere i

-vuoti fatti, né, crescendo essa, crescerebbe ugual-

mente [a produzuone in popoll pigei e disavvezzi
al lavoro ed all’industria:-

T primi ad abolire la traita, cioe a prmbu‘la ai
proprii concittadini, farono forse i Danesi (1792).
Perd mantennero la schiavitt nelle’ loro microsco-
piche colonie, e lalvolla fecero uso del cannone
contro gli schiavi ibellatisi. Non ha guari con-
cessero ¥ em'mcapazmne

Venne in seguito la Francia che nel 1793
concesse anche [' umaucipamone, pai la ritolse; ¢
net 1848 Iha di nuovo, ma in modo lmpl'udeme.
accordata,

In queste mplde e non praparate mutazion
Ia Francia ebbe a soffrire rivoltare degli schiavi

¢ perdetle la colonia di S; Domingo, in “eui i Negi,

prima emancipati dalle autorita, poi da se, -instan-
rarono la tirannia cenlro i Bisnchi: che 1 ave-
vano fino allora oppressi.

Ma tutte le nazioni non accordarono ugual—
mente la libertd agli schiavi. L7 Ingbilterra nol fece
che nel 1834, perchu fosse compiula nel 1841,

' Negli Statl Uniti la' tratte & pirateriz, ma si
fa atlivissima, e la schiavilt ¢ orribile. Per tema

di essera sovverchiati, gli Stati che possedono
- schiavi (quelli ‘del Sud) agognano I aggregazione

di altri Stali, in cui la schiavith sia riconosciula.
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il Brasxle ha: pure nel 1849 fatto una legge
gevera contro la tratta. ma la schiavitd esiste.

Prudentemente .e saviamente I' abolirono le
Repubbliche della Colomhla, dell* America centrale
e di quella’ det Sud.

I traffico degli schiavi si faceva finora, mas-
sime softo baudiera spagnnola o brasiliana, con
legni novd-americani, 1l numero di quelli introdotli
nelle Antille ‘spugnuole si faceva ascendere, con
evidente esagerazione, a 30 mila"all"anno.

‘Yenne dagli Anglo-smericani fondata una
colonia di Negri emancipali che fu detla repub-
blica di Liberia, sulle coste d'Altica; conta 8 a
10 mila abitenti; Gli Ing]em un’ altra ne fondarono
‘n Sierra Leonna, di cui essi. hanno Ia sovranitas
ma ‘queste colouie fallirono allo seopo- dei fonda-—
torl, di spargere ciod la- civilizzazione fra i Negri
dell’ interna.

Finora non partecipa alla civilizzazione del
‘monda altro State di Negri che queilo d"Haiti; e
vi partecipa, ben 51 sty in un modo alquanto ec-
Lezmnale -

IZ gzganze Ea[er
0 conseguenze i un errore: dz stampa

© 'Nel? A!ck'z‘mista N. 40 anno 11, & at’:ca’dutb
fuesto semp.hussuno €230, che in gn mio arlico~
letto intitolato & assalto del cielo, o perché ib
“serissh male, 0 perche il composwore alchimistico
lesse niale, in luogo di stampere il gigante Tifeo,
si stampd, come tulli possono vedéve, il giganfe
Eifer,

. Se questo. 'uln,olello andd soil’ occhio ad un
“uotno, la cul sufficiento erudizione non iscema, anzi
corrobort il senso comune, avrd defto: Ecco qui
un badiale errove di-stampal! Diceva bene Ales-
sandro. Torri nella sua accuratissima edizione 1o~
“seana delle Opere minori di Daale i“bghwra ( cui
“egli dnnosiré ad ewdenm doverst scr:vere con due
ele):

‘Non v ha prato senza fiore,
Non v’ ha stampa- senza errove,
Noh v'ha domna senza amore.

- In yuesto articole hanno duanque stampaio Eifer
in lwooe di Tifeo. Del resto il luogo “del Bersi,
pel famoso capitolo

Udite, I‘mc‘sstmo., un caso strano ece,
dice motto ¢ tondo, come qui eitalos -

Né cost tosto quando I’ anche ha rotte
Da la volta Tifeo P andace ed empio,
Scuotendo d'Ischia o valli e le grolte.

La partita con gente di questa- nalura e fa-
cilmerle: accomodala. :

lologict Ei e fer.

Ma: suppone!e che ‘Particolstis sin venulo in
mano di un giovanelto di grammatica, il qnale.,

aggredirono il ¢ielo, raccolti dalla leltura di Dants
doi commenti del p. Pompeo 'Ventari, o daflaBe~
gia Parnassi, nou vi trova costui. Egli corre’ dal

suo preceliore; e gh dice: Vedeis qua? chi & que~ .

sto Eifer? — Ed il precettore cattedralicamente’s

pessando -in vivista 108 ‘4 -nomi de’ giganti che'

E uno det giganti che assalivono il cielo. ~ H-buon

giovinelto ne rimane - edificato e conlento, come
quande sui comuni vocabolari (che sono figliueli’
tegittimi di quelln vecchia Crusca; clte - diceva.

.hwmm., erba nota), Yeggo : pianta nota, animale

comune, specie di fiore... ossia trova spiegazioni
che nom ‘ispiegano niente. Ma egli & gid abituato
a starsi oontento anche di qneste, 8 cosi Sl vi
aventi.

in Eifer fosse accaduto qualche secolo fa, ed in
un’ opera di qualche scritiore di peso: ovvero sup-

ponele che Tarlicoletto in discorso dopo qualche:
secolo vada in mano di quaicheduno che voglia
\darvn peso: Allora si pub ragionare presso & poco

cosl.

 Eifer; come in queslo passo chiaro i vede,
& uno dei giganli che diedero lu,ﬁmitologicu sca—
lala ni cielo. La mitologia, come diceva Danle,

Solto il velame delli verm strani

asconde lo verita cardinali del mondo matemale e
de! mondo morale scopette dat vergini intelletti dei
primitivi sapienti. £’avtore che francamente, come

-cosa fuor di'coniroversia o al suo lempo gia notissi~
ma, regisira in. un suo corilico- serilto questo nome,
‘ed in tal giornale che non sine quare aveva'il aigm-

ficantissimo titolo di .Alchimista, ¢ tale autove:.
{e qui sucoedo un elogio all’ aulove, che io non
posso imaginare, fatio .1ppunlu., come’ insegnano’i
vecchi precetli di retorica, per meglio persuadere
la propria causa ). Segue poi:

Questo nome & composto i dne elemenh ﬁ _

‘L’ elemento fer, di origine latina, c¢ome nei
nomi legifer, signifer, ignifer... significa portatore,
dalla vadice ferp, ers: elémetito che talvolta ¢ ram-
molito in ferus, come cruciferns, pociferus, arbo-
viferus ... sahende la lingua, di origine caucased,
{ influenza del clima weridionale che vammellisce
uomini e lingne. Anche il tedesco. con le ‘sue da-
sinenze in er, che significano mestieri, proféssioni.
come keiser, sthueider, schuster. cuzm_bora 1a
dimostrazione, Dangue fer vuol 'dire che porta.
Ma che porid questo Fifer? Veggiamolo.

L (che si pud pronudciare anche ai, coms
in tedesco )} & una delle vooi istintive, anlomatiche,
interricttive, adoperala dall'nomo per signifiar do-
lore. Di qui {a bella pavoln italiana /ad, cicd espres—
sioni di dolore. Tulle le lingue, guanlo pitt sono
antiche, sonn pid abbondanti di elementi fonetici.
Nelle teagedie greche, per non andare pin in su,

Supponete poi che queste scamhm del Tzfeo
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la teviezione ai: &, npatuta fin sei ,volle di seguito,
E noy. tacerd, che. qupndo Eva. provd prima i, do-
Jori di madre, &l nato, nel dolore: pose nome Cain,
in.cui I'ai non.pud; -essec. plu chisro, ~ Eifer yuel
dunque; dlre., che. porta ei, avyero azu che. poria
"dolori,

- Ma apporla egh dolon agl nll_;rl, 0. h pnrla
passwamenle in 8¢ stesso?. ~.L’uno, e I allro.
Voleva poriar dolori all’ Olimpo. celeste : doveite
soffrir dolori immortali, fuiminalo e sepolio vivo
solto dell'isola o' Ischinl - Quanta poesia, quanlo
profonda significazione morale in" una parolal

Quell’ ¢i, modificando un po’. la 'pronuncia,
perché. nessun sistema- di grafia rilrae -esattamente
la. pronuncia, ha. molta somiglianza col francese
egu, acqas derivato da chi sa- mai quale antichis-
sima radice. Eifer poirebbe adunque rappresenio—
re la lotta “dell’f eleisento . sequeo in quel .grande
cataclisma mundiale._ Eifer infatli .é.-.‘,aepoito_ nel
mare

Eefer luuo mlero somlgha molto al tedesco
feuer, fuoto ;- anzi. &.il nome identica con lieve
trasmytazione e trasportazione di lellere, 1] glganle
Eifer rappresenta dunque 1'elemento igneo in quel
calaclisma ; e por questo fu sepollo. solto quel suolo
vulcanico, -

Ma cml Fei mI ‘nome Fafer Py cﬁmpreso
tanto I’ elemento acqueo, quanto I"glemento igneo
la radice etimologica si ‘concorda col fatto che il
vuleano-in quel suolo' & acceso in: mezzo al mare:
dunque - nel nome del. gigante Eifer & rinchiuso il
amouumonto che ricorda la lolla netlono- plutenica
fra ' acqua e:il .fuoco in quel cataclisma mondmle
Quanli misteri in una sola parolal :

. Eifer & similissimo a Frei: la differonza &
s,o]o nella collocaziono delle lelters. Ma Frei nelld
mitologia- scandinava ¢ I’ elemento maschile della
generazione, del amore: e Uamore &1 anima del
mondo e maleriale e morale:

Anor alma del mondo, amore & mente

‘comp cantava il Tasso. Dunque il gigante Eifer
poté. rappresenlare questa gig'm'tesc' sintefica
forza, chiamata con molti nomi,. che il mondo jm-
pedlsce dal djsciorsi negli atomi primi.

Eifer suonn poriatore di i Ei in tedesco
viol dire wovs. Secondo -Ia mitologia indiana, il
mondo, & nalo da un .uovo. Duuque nel mito del
wrgante Eifer..

- Ma 1anli ghll‘lb!LZi sopra un. accldentale er-
rnre di stamna?

Panti appunto per ricordare, che alfretianti
e ne fecero, ¢ se ne fanno, sopra errovi di stam-
pe, di scrittura, di pronuncia: e per ricordare che
Te dimostrazioni fondate sopra il semplice suono

delle parole, por quanto sieno ingegnose, sono
spesso fondate sull’ aria,

.PROF, LUIGI AB. GAITER

VETEBI’\TABIA

Della Pa!monea

TFino dal mese di agosto a. p. sulle nostve
Alpi, e precisamente a Zappada,, _ma_nifestnssi
gualche  caso di Polmonea. Questa malallia. &

enzoolica, e generalmente dei sili .monluosi o

dei bassi e maremmosi, coulogiose, e ¢ un
contagio fisso anziché. voiatile, come si vuole sia
la peste bovina, Ai _primi sentori la Commissione
sanitaria si porld sopra luogo- e con tulln energia
si adottarono le misure proﬁlamche suggerite dal-
V.arte; Ora veniamo a sapere che anche. altual-
wente ivi esiste qualche caso di malattia.. Perd
dietro istanza di detta Commissione non sono molti
giorni che, ai veterinarii e medici condolti della
Provincia giunsero circolari dal’ I R, Governo
risguardanii I’ Iunoculazione come preservatico con-
{ro la Polmonea, e .in. quesie leggesi che il dolt,
Willems di Hagselt nel Belgio & inventore di st
rella scoperta, e parlasi dei buoni risullati-oltenuti.
Ed a'questo proposito ci permetiiamo un ogserva-
gzione, K vero che nel ceso di Polmonea credesi
glustamente esser egli il primo che abbia prali-

_calo I'innoculaziene, ma in case di epizoozie -non

é certo la primissima sua idea. Un nostro erudito
frinfano, i1 Zanon, ssservisce: che il chiarissimo
francese Geoffroy, uno del primi medici di quel
regno, in. una. sua opera slampata anche in Ve~
nezia_dal Pezzana nell’ anno 1760, annuncia che
si pu6 prevenire la ferribile m(dat{m epizoolica dei
buoi, ¢ che il pin certo rimedio & Vinroculasione,
di cui insegna. anco il metodo a carte 577. E vero
¢he noi intendiamo parlar egli di peste- bovina
anzich¢ di Polmonea, ma a que tempi in cui la
velerinaria si r:duceva all’ emplrlsmu, non erans

‘distinte le malaitie, come lo sono al giorno ¢’ 0ggl,.

p e. splenite earboncliosa, trlasszmtrace., cancro

‘volante, polmonea, peste hovina ece, ecc., distin-

zione ch’ & fratto di ripelule osservazioni; ma
a que’ lempi parlavaSI del terribile morbo delle
epizoozie nudamente, senza distinguere lo singole
malailie, e a questo " ferribile marbo epizoolico,
quale unico preservalivo, dice il doito f[rancese
Geolfroy, praticavasi I’ innoculazione.

' CALICE velerinario

Due scultori friulani

L' udire il nome dei vostri artisti annuncialo
comgdode dal giornalismo italiano & per noi una
consolazione ¢ una gloria,

It Corriere di Vienna stampd ne' suoi ullimi
numeri un assennato arlicolo in onore di Luigi
Minisini e in lode del lavoro a cui attende altual-
menie, ecioé la stalua di Zacearis Bricilo, e in

| allro giornale leggemmo parole di encomio a Yis-.



conzo Luceardi, a eui fu allogato i1 monumento
Metastasio, postumo Iributo di ammirezione degli
italiani, i quali, vivendo nella metropoli della Mo-—

narchia Austriaca, comservano il culto alle arti

belle che tanto caratlerizza la mostra Nazione,

Ambedue questi artisti, henchd forse nelle lora

opere predomini un concetlo diverso dell® arte, st

elevarono dalla yulgar schiera, e i {riglani sono-

in dovera d’ mcoragglarlr. Nel thslm ¢ & inge-
0‘110., ¢’ & septimento, c'é mﬂparazmne artistica, e

ne’ swol lavori diligenza tiguardo alla forma, ben-
ché sappia sciolgersi dallo stile convenzionale delle
Accademie: nel Luccardi ¢ & studio della forma
ed amore al classicisino, clagsicismo cheé aleuni
criticl oggldl maltrattano un po’ troppo dominali
come sono’ dall’idea religiosa e sociale dell’avie,
ollima idea, ma che, esegerata, li condurrebbe n

veder difetli ed erfori perfiuo ne’ capolavori g \

Antcnm Ca1:0va. B . .G
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DI ASMODEO. IL DIAVOLO ZOPPO

B Nulla da_iés sine linea -

13 febbrajo ~ L’ nomo si abitua a tntle, I ballarini
entusiasti e le dinfalicubili danzatrici che
aceolgero nel U corrente la quaresima con
un $ospiro, si -accordano ora per far la

 corte alla veechiella, e ¢i trovano piacere.

“.’M febb. = Asmodeo nel tempo quaresimale indos-
serd it sajo  di filosefo thoralista; e mnon
‘& egliperlanto il primo diavolo che abbia
parlato di virtl. Intanto si propone di se-
gnare qualebe giorno della quaresima con
una massima rubacchiata ai codici di mo—

- ‘rale indiana, chinese, araba, persiana ecc.

15 febb, - Asmodeo legge in un teste: il carno-
vale moltlphca il numero de’ pazn, ed &
via gioia arificiale dhe mette in dlsqml:-
brio i cervelli ¢ lo borse: la quaresima
indica abiludint d’ ordine nelia vila umana
e J'impero della ragione.

16 febb. — Asmodeo legae in un aliro lesIO‘ i car-

wovali di tndli 1 Secoh 1toh Pecarcno aleun

hene all’ umanila: alle” quaresime dei nostri
aptivhi st devono e pid splendide pagine
della storja.
17 febb. - Commento di Asmodeo. La vita & Gion-
domenico Romagnosi, di Parini, di Foscolo,
di Leopardi fu continua quaresima: Arlec-
chini, slentavelli, baratlini s’ affaticano per
fur della vita un’ orgia perpetua.
18 febb. —~ Oggi davanti la R, Pretura Urbana com-
h pariscono molti associati morosi del defimic
giornale il Friwli, citali dogli eredi, ed e-

.-__'sborsano brontolando il soldo &* associa~
zione, ‘senza_ neppur poler avere il con-
tento di darghi un. Jibello. di npudto pegh

anui e secoli futurl,
19 febb ~ Asmodego annuncia- coHa trombetta que-
- sto grande avveninierto della pi'o(:edura

~ sommaria pemhé sin di saiutnre anmoni=

zione a tolli i socil morosi dell’ Alckzm:s!a

Friulano o dell intero giornalismo europeo. :

B

% . CRONACA SETTIMANALE

Parrd slrane, eppur & codl: nell’ Amerien seltenirionale
hovei ore molte persone che desiderano conversare telegiufie
camente, Avviena spessissimo il .case che due persone voghano
patlarsi alta distanza di. cmquecento mighin; -senz’ altro sl deslina
1'org, -e ln conversezione primcipia. In una di queste occasioni:
si vendeile un piroscufo per telegrafoy
# Pittshurgh, il compratore a Cincinnati.
glm det proprze{arw ‘dell” albergo Astor a Nnove—York tenne.
una conversszions telegrafice colla famigiia- de! proprtetarlo
deii’ aibergo Bunnet & Cincinnati, (nolisi che la distdnza & di:
760 migha ieglesi e nan sliro ). Eutrembe le funngise s lro—
varotie ail’ ora Siabilita nel rispettivi uffici telegrafici defle’due
euta, parlandos: di ‘alfari fumigliari, e hevendo gli uni alta sa-
Jute deghi wltri. 1 telografi di Filudellia o Piltsburgh, dus uu&
che formino le stazioni intermedie della Iinen telegrafica, co~

il wenditore trovavpsi:
Ullimamente 1a fami~

m' ¢ naturele, s’.accorsero di cid che accadeva, e toste prega-.
rono- ¢i preader parte slla- conversazione, Avatone 1" edesione,
tecero tosto portare def -vino ed aftri ¢ibi, ¢ dulle -quatiro-citd

YERNepo - allccramenm scambiati gli evyiva lolegrafich

Grazio alle ricerche del francese mgnar Persoz i’ mduslrsa
tmtom si & aevicclite df nn nuovo prmmpm colorante sui ge—
neris; vele a dire di un verde  semplive ¢ ursgme orgame,a,
cupace di tiogere | fiff da ftessere. La sostanza i cui si tratia
8 - presents in piegtre’ soltili di colore blew; avente molta- ena-
logia. von quelia dell’ indaco di Java; la suo pests perd & pift
fina,-e differisce dolf’ indaco per In sua compusizions o per le

sue propiieth chimithe. — H presidenic dells Camera di Com=’

mercio i Parigi, M. Legentil, he preso tatts le misure neces—
surio onde procuvarsi qiestn preziosw’ soslanzy, € raccogliere
sovra ¢i cssa tall quel dati che possono facilitare lo. sus ap-
phwzmne actle wrli o nell’ indusiéia,

Il istinio aslronemo sig, Lassel di Liverpoa] hin irnspor-
tato 2 Malle I suo nicraviglioss - !L!BSLU[)iU di 20 pollied -di
foco per conlinuere lo suo gsservazioni, glovandosi-dellz ma-
gmf:ca serenith @ limpidezaa di guel cielo, —. Lassel du nego-

signte divenne diletiante di; aslronomia, costrusse da . sé il O

teloscopie €t 25 piedi di aperlum ed incltre inveatd alcuns

macchine colle quali riusci a fabinwarc Inrghissiot  specehi di
forma sferica mafemuticimente verd, ¢ d upa luudwzu, ciw
non avrehbiesi mat credﬁio di censeguire.’

lCa{f,mboara sono nggl a Parigi gran moda. Becons une
che non munca di sale: ~ Si domande qual lctfera dell’ oifu—
betn sia pilt napeiconica? Risp. La lefteen & car I Imperatrice
a'le grand S (grandcsse), le Senat la Dasse 8 ( bassesse); fe
Corps legislatif la petite S (petitesse);’ Ia France lu faible S
{faillesse); &' Impereur s fme 8 (finesse); toul cels produit
friste 8 firistesse). o .

U’ intera famiglie, che abitave a Mangheron presso Lisa~
dell fn Slign, pert per aver presa da un ewvullo, comperato
alln fiera di Mayo, o molgttia glandolere. Padre, mwadre ¢ fosi—

o figh doveltero soctombere sollo §f funesto morbo,

In vario localitd delt’ Inghillerra avveanero di recenie grosse
innonduzioni in eceusa delln cadula di pioggiv sccessive & delr
nese.
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-Now pis fumo. 11 sig. Lee Steverzs faventd un spparato
-t npplmnrsl alls bocea delia fornaea e rnedmnle 11 quale’ si
.oppohs una colobna d° aria dells temiperstura’ di 800 » 1000
gradi di gaz-che: sviluppanﬂ dal carhone, ¢ cosi- #yviene che
quuste consumi perfettamente Senva mandac fumo. — Da slcune

esperienre quindi risulta che medionte 1 spplicasione. del detio

aPPa!‘encmo ne cousegus it rispprmio di- eerbone sul consumo
ordmnrw di un 20 per 100, oftre o \a_nlaggm al non avere
fufwo, ~ 17 invengions del sig. Sleveus & ﬁddattab:!e ad ogni
foia di coldeje, in lerra ¢ sul mare, grandi-o plecole, e ri-

chieds 1o spezio solito per una. fornace ordinarie, ¢ la spesa -

sccede di puco 1 erczione detle fornaci consuete.:

Nel Belgio ¢ comparso quest’sono un Almanaboo lgienico
deglisalo wlie tlassi opergje, come lo. indicano il suo formato,
In modicild del prezzo, e le maleric cho esso traite, Se lg mib-
ralith dei popoli sta sempre in ragiove del loro henessers fiw
sido, tulto che coniribuirk s migliorarlo concorrerd del pori &
sviluppore e rassodute { buoni costuni: Noi perisnto applau—
dinmo al pensiero dell’ autore di questo libro, - manifestendo il
voto che le pubbliche omministrazioni prendessero V' inizintiva
alftaché “simili opers, ove appajaxo anche {ra qol, si. focoigno
penetrare fino - ire Te ‘classi infime della’ societh,

~ Ung- sanmmeaaa singolare Iu proposta testd da dire Inglesi.
H “signor’ (‘ohdun, i} fameso amico dells poce, si obbligd di
pagara sl siginov Brotherion fO 000 lire di sterlini (200 000
franchi} ‘il giorzo fn ool i I‘ruxmst shurcherebbere in Inghil-
ti.r'ra,"u thterauuo un’ i:a\usioue contro gusl paese: & il signov
Brclh&rlon 8'obbligh di pa,;ure, sino nl giorno 4i guésta inve-
siona ing scefling por sellimuns (1 frauso e 25 ceulesimi)
3 beuehua dedt” Osp;taie di Mum,lwsler.

l.s:.ferrspeuhm, ossta Ia seienzo dm menzi i gusrire, ha
nquisteio un cerio grade ‘di cerlezza da cho si conoscono i
seguenti, aforismit ~ Le gilovuni figlio si tratteno , col. matri-
monio; e mogli ed i piarili* si guariscone colla vedovanza,
collg Sepurazmne di jetto e di moensz e. col . dworz:o, i eéli-
Bnlsrn volte persome di eon[zdenzu gl sutori - col Succesao, o
“la botsa piont y wh sinbidiost Lolle verliginiy i medici coi ma-
lan e hena prgunti.. .1

Yt nemero delie em:grumonl per I' America o per l AIJ‘-'!
stralin cresce anche in Olanda, Nel comune di Ubden si sfa
org fermande’ une socleld, di 300 persone, che appartengono
‘wlig parte pill sgieto del contadini, lo quall ei. prepongeno. di
emigrare nelts prossima primavers,

- 11 Morning—Chronicte sceerta clie’la compagnia del nuovn
pulezzo- di eristallo che sorge o Sydbesam sta traltando colla
compuguin def -bettsili 0 vapore orientoli ad oggetio di poter
mandarne uno a prendere il velebre sgo d&i Cleopatra, che do-
¥ri essere conserveice nel palazro glesso.

- In frlenda si & fondate una nuove compagnis commerecials
o scopo di metlers a profitic le miciers ohe ivi esistono.
It capitele da esporsi & di lire sterline 30 mily (500 mlln fr.}
ed ogm astone & di una Mra stetling (2% fp)

Rileviamo dol Times essersi formata tna compagnia per
costruire un canele . ailraverso 1'istmo di Daorien, la cui spesa

sarebbe di 13 millont &i lire stellmc, ountle congmngere Pa-
tiantico al mar Pecifico.

Il mivistero inglese ha autorizzate il sig. Vogel dotlo
alemannu, n thunirsi in quality' di astrokomo e di botenico alla
spodizione dei dottori Borth ed Qverweg nell' Africa cenirsle.

L2 idea csttolivn in Inghilterra non ‘fu mai tanto in favore
quante oggidi presso il cele allo e medio.

Cose Urbane

Pl

Non appena furono conoscmt: a U’dme i i~
sfalti commesst a Milano per opera del partito ri-

voluztonamo, che ln Congregazions Provinciale
nominava dal suo seno una Depntamone composta
dei depulati Conti Berelia e di Toppo, e del Po-
desta Conte della Torre, con alla testa il Preside
della Provincia i. r, Delegato Cav. Venier, la quale,
irasferitasi a Verona Ii 15 corr., veniva toelo am-
messa a graziosa udienza presso S. E. il Gover=
natore Generale Feldmarescinilo ‘Conte Rabenvzxy,
manifestando - solennemente l’mdlgnazmne e I or-

rove da cul fufono compresi gli abitanli del Frioli -

per tali faili delittuosi; rinnovava la Depulszione

in nome comune aiio dx leale devozione e suddito

attaccamento a 8. M. L R. I' Aucusmissino wosTro
Sovnano, pregando la prelodata Eccenenza di voler
farsene il benigno interprete ai piedi del Trono,
E S.E. il siguor Feldmaresciallo, accoitliendo cot

quella somma bonta che cotanto lo distingue if ras-

segnatogli indirizzo, si compmceva di confortarin
congedandola colle piy graziose espressioni,

— ¥Ya progredendo per psrte dello scuftore Luigi Minisini it
lavoro del Montmento in matmo consscrale alln memoris di
ZaccAria BesciTo, ma resta ancura da pagarsi la [l rota dipen—
dente dal Couttalto .con il. medesimo scultore, ‘diggid scaduta. ~

i prmene quindi che le Commissione pel Monumento suddetic
-ha .incariesto il sig. Filippo  Cipriani olt’ esevione, il quale si

portera dai soserittori onde reslizzare le somme obbligate rila-
sciendo u ciascuno regolare ricevutn steccpte de sppasilo hof~
lettsrio & madré ‘e figlia, vidlmato dil Codkiere” princlpale sig:mr
Laigi Pelom Assessnre d: questo Mummpm

Cronac del Comum |

Brazmno i‘? febbra;u

Un fatto testé aceadulo, & chie poleva avere sinistre cor-
seguenze, m' eccits & pregarvi . di raccomanduro net vosire
giornale alle Depulazmm Comunali di aver cura perché alle rive
de’ nosiri torrenti o' impedisca &i -far buchi che impédiscano i
passaggio € che, non veduli nel faso di aqus, possenc rovinare
chi pessa cai carreti o 2 cavallo. -Si: rinnovi queste divieto, 8

quelli cke vengono ad ammassar ghiajs, la cerchino lungi dnlla‘
strade . . . . :

=%

GAZZETTINO MERCANTILE
Prezsi correnti delle Granaglie sulls pidzea di Udire:

Frimento ad . . . . -Anslr'_. L. 14. 17
Borgo nostrane . ! . . 4 ;- 8. 23

#

Segela , . . . . . s o 10 85
Orzo pillste . . + o+ .+ » 13. 43
d. dapillere ", . . . 5 g T.67
Avena . . ., . . . ..y n 8 —
-Fegivoli - . . . . . . 4 5 8 12
Sorgorosso . . .+ . . . x g 5. 48
Castagine . . . , . . , 4 1171
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